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NEKOLIKO NAPOMENA UZ CLANAK O MJERNIM JEDINICAMA

Marijan Brezinscak

rugom recenicom 1 naslovom svoga ¢lanka Z. Jakobovi¢! opravdano poru-
¢uje: u rjecnike 1 pravopise valja cjelovito i sustavno uvrStavati nazive i
znakove mjernih jedinica. Nastavkom ¢lanka, a osobito tablicama 1 do 5,
on uglavnom predstavlja zakonite mjerne jedinice propisane jedini¢nim zakonom?.
Taj zakon nepotpuno odreduje §to znaci naziv zakonita jedinica: “U svakom se
javnom navodenju mjernih podataka u RH moraju upotrebljavati mjerne jedinice
odredene ovim Zakonom, pod njihovim nazivima ili znakovima.” (¢l. 2)*

U pojedinim svojim dijelovima zakon ne zadovoljava potrebe unutardrzavnog
i medunarodnog poslovanja, uredovanja i sudovanja. Konkretne prigovore, obliko-
vane kao strukovno potkrijepljene kritike, njih Cetrdesetak, objavio sam u trima
uzastopnim ¢lancima’**. Preko Jakoboviéeva ¢lanka u Jeziku ti bi zakonski nedo-
staci mogli dospjeti u pravopise, rje¢nike 1 svakodnevnu lektorsku djelatnost. Zato
sljede¢im trima napomenama upozoravam na nekoliko od brojnih nedostataka za-
kona, na jedno autorovo okliznuce i na pokoju jedini¢nu manjkavost u Hrvatskom
pravopisu 1z 1994, godine.

1. Cetvorni metar

Naziv jedinice za plostinu zakonodavac uvrstava u zakon barem od 1857. go-
dine. Najéesée jedinicu definira 1 reCenicom (tablica A). Hrvatski zakon iz 1993.
godine nije uvrstio ploStinsku jedinicu Cetvorni metar ili/i istoznaénicu kvadratni
metar, niti je dao valjan naputak o tvorbi jedinice za plostinu’. Predlazem da se
plostinska jedinica SI uvrsti u obnovljeni zakon te da se uvrsti i uputa o tvorbi de-
cimalnih plostinskih jedinica. U rje¢nike i pravopise treba u meduvremenu te jedi-
nice uvrstavati kao da zakonskoga promasaja nije ni bilo. Pritom se valja upitati: s
kojim nazivima?

Prednost dajem cervornom metru i njegovim izvedenicama, jer istoznacnicu
kvadratni metar i njegove izvedenice dozivljavam kao uljeze dovedene ponjem¢i-
vanJem 1 posrbljivanjem, $to se moze zapaziti i u tablici A. Iz viSegodiSnje surad-
nje s jednom lektoricom u hrvatskome dijelu uredni$tva beogradskoga Sluzbeno-
ga lista SFRJ znam da su se oni tamo Zilavo borili za uvrStavanje naziva detvorni
metar u tzv. hrvatsko izdanje tih sluzbenih novina. Uostalom, 1 usred Zagreba tre-

! 7. Jakobovié, Mjerne jedinice u hrvatskom jeziku i pravopisu, Jezik, 41, str. 16-22.

2 Zakon o mjernim jedinicama, NN br. 58/93 od 18. lipnja 1993, str. 1469-1473.

* M. Brezini¢ak, Dorada jedini¢noga zakona, Mjeriteljski viesnik, 1993, 6, str. 2041-2043.

* M. Brezinéak, Zakonita mjerna jedinica, Mjeriteljski vjesnik, 1994, 3, str. 2198-2209.

* M. Brezinicak, Treca kritika jedini¢noga zakona, M]erzte[/s/u viesnik, 1994, 5, str. 2297-2300.

b, Babi¢, B. Finka, M. Mogus, Hrvatski pravopis, Skolska knjiga, Zagreb, 1994. Napomena: Ministarsvo
kultul:fe i prosvjete odobrilo je 18. travnja 1994. uporabu toga pravopisa u osnovnim i srednjim skolama.

Vidi bilj. 4
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balo se jo§ 1989. godine javno oc€itovati protiv toga “da se iz javne upotrebe 1 iz hr-
vatskih Skolskih udzbenika ukloni cetvorni metar” ®

Usput osporavam tvrdnju da su nazivi “metar na kvadrat, kvadratni metar, Ce-
tvorni metar, metar na drugu itd.” (str. 20)° inacice, §to ja ¢itam: istoznacnice. Ta-
blica A, naime, dokazuje da su istozna¢nice samo &etvorni metar i1 kvadratni me-
tar kad je rije¢ o jedinici za ploStinu. Nazivi metar na drugu, kvadrirani metar i
metar na kvadrat takoder su istoznac¢ni nazivi, ali za jedinicu drugih velicina, a ni-
posto za veli¢inu plostina. Takva razdioba naziva nije moj umisljaj, nego meduna-
rodna normacijska ¢injenica.’®

Predlazem da u Hrvarski pravopis 1 u druge pravopise udu oba naziva za plo-
stinsku jedinicu, ali s ovom preporukom. kvadratni metar > Cetvorni metar.

Tablica A. Nazivi polaznih mjernih jedinica za plostinu u hrvatskim propisima,
pravopisima i rje¢nicima od 1857. do 1994. godine. Kratica DR oznacuje da je za-
konodavac tu jedinicu definirao i reCenicom. Crticom je uz tri izvora oznaceno da
ne sadrZe naziv jedinice za ploStinu.

1857 Sumski zakon: kvadratni hvat

1874 Sulekov rjecnik: Getvorni metar, Cetvorni hvat

1874 Mijeriteljski zakon: Eetverokutni metar (DR), Cetverokutni hvat
1876 |  Sumski zakon (izmjena): éetvorni metar

1883 |  Ministarska naredba: Cetverokutni metar

1884 Rje¢nik JAZU, 11, 1884-1886: —

1898 Rjeénik JAZU, V, 1898-1903: —

1928 Mijeriteljski zakon: kvadratni metar (DR)

1944 Hrvatski pravopis: ¢etvorni metar, kvadratni metar
1957 Norma JUS: kvadratni metar

1961 Mijeriteljski zakon: kvadratni metar (DR)

1967 Maticin rje¢nik: ¢etvorni metar, kvadratni metar

1970 Dabcev rjecnik: Cetvorni metar, kvadratni metar

1971 Pravopis (tzv. londonac): ¢etvorni metar

1973 Mjeriteljski zakon: Cetvorni metar (DR)

1976 Mjeriteljski zakon: Cetvorni metar, kvadratni metar (DR)
1984 Mijeriteljski zakon: Cetvorni metar

1986 Pravopisni priruénik: kvadratni metar

1987 Pravopisni priruénik: Cetvorni metar

1991 Brodnjakov rje¢nik: kvadratni metar > Cetvorni metar
1991 Anicev rjecnik: Cetvorni metar, kvadratni metar

1993 Jedini¢ni zakon: —

1994 Hrvatski pravopis: ¢etvorni metar

1994 ©  Anicev rjeCnik: Cetvorni metar, kvadratni metar

8 M. Brezini¢ak: Nazivi cetvorni metar i kubni metar, Jezik, 37, str. 29-32; pretisak u Mjeriteljskom vjesni-
ku, 1990, str. 981-984. Opet o nazivu ¢etvorni metar, Mjeriteljski vjesnik, 1990, str. 1177-1180.

® Vidi bilj. 1.

10 Vidi bil;. 4.
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2. Kubni metar | prostorni metar

Hrvatski zakon iz 1993. godine nije uvrstio ni obujamnu jedinicu kubni metar
ili/i istoznaénicu kubicni metar, niti je dao valjan naputak o tvorbi jedinice za obu-
jam." U Jakoboviéevu ¢lanku tih jedinica nema, a ni njihovih izvedenica: decimal-
nih jedinica kubni decimetar, kubni kilometar itd. Povijesni pregled, poput tablice
A, pokazuje da su se hrvatski gradani za istu jedinicu obujma sluzili ovim nazivi-
ma: a) kubni metar, b) kubi¢ni metar, c) kockast metar, d) prostorni metar. Prave
su istoznacnice prva tri naziva jer je naziv prostorni metar i njegov znak prm za-
kon dopustao samo u prometu drva. Zakonitost je toj jedinici u nas prestala pocet-
kom 1981. godine kada je Europska zajednica ukinula jedinicu prostorni metar (f.
stere, nj. Raummeter, Festmeter). Ulaskom u Europski savez morat ¢e i Austrija
ukinuti jedinice rm 1 fm, koje ima ¢ak 1 u zakonu iz 1989. godine,'* ali i neke dru-
ge (Neugrad, Neuminute, Neusekunde, Monat itd.).

Uz nazive a) do d) rabe se u nas i ovi: €) metar na treéu, f) metar na kub, g) ku-
birani metar. Prema normama medunarodne normacijske organizacije ISO, nazivi
¢ ) do g) pripadaju jedinici SI za veli¢inu moment otpora (kao $to jedinica metar na
cetvrtu pripada veli¢ini moment presjeka), a niposto jedinici SI za obujam.” Raz-
dioba ovih sedam istoznacnica u dvije skupine potpuno je nalik na razdiobu u pr-
vom poglavlju.

PredlaZem da se obujamna jedinica ST uvrsti u obnovljeni zakon te da se uvr-
sti 1 uputa o tvorbi decimalnih obujamnih jedinica. Prednost dajem nazivu kubni
metar 1 njegovim izvedenicama jer je kra¢i i1 gipkiji od naziva kubi¢ni metar. Pred-
laZem da u Hrvatski pravopis Babica, Finke 1 Mogusa i u druge pravopise udu na-
zivia), b)ic), alib)ic) s preporukom: kubiéni metar > kubni metar; prostorni me-
tar > kubni metar.

3. Kutna minuta i kutna sekunda

Jakobovi¢ spominje dva dobra jedini¢na naziva za veliinu kut: kutna minuta,
kutna sekunda (str. 18)." Na Zzalost, zakon odreduje drukéije: zakonite se kutne
jedinice zovu minuta i sekunda. To zna¢i da su minuta i sekunda dvoznacnice. Jed-
nom naziv minuta znaci vremensku jedinicu, a drugi put kutnu jedinicu; to isto
vrijedi i za sekundu. Takvo je normiranje slabo. No autor se pokorava zakonu i sa-
stavlja tablicu 4 (str. 21)' u kojoj piSe da se minuta moze oznaciti ili znakom min
ill znakom ', a sekunda ili znakom s ili znakom ”. Kako ti je volja! Toj se nakarad-
noj normaciji pokorava i Hrvatski pravopls “U medunarodnom su prometu, pose-
bice za potrebe stru¢nih krugova i organizacija, prihvaéene i mnoge druge zajed-

" vidi bilj. 4.
2 vidi bilj. 8.
2 vidi biti. 4.
' Vidi bilj. 4.
13 Vidi bilj. 4.
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ni¢ke oznake za mjerne 1 srodne jedinice i pisu se bez tocke, npr. (...) /' — minuta,
H'

1" —sekunda, ... "!

Posljedica je takva normiranja, na primjer, da televizija prenosi $portsku pri-
redbu i na zaslonu iskazuje vrijeme pobjednika 10,4" ili trenutak priredbe 43!
Prethodni je zakon (1984) odredivao drukéije. Zakonite su jedinice bile: minuta
(kutna), sekunda (kutna).'® Te su odredbe bile (i sada su) skladne s odgovarajuéom
odrednicom Europskoga saveza prema kojoj se moraju ravnati zakoni drzava ¢la-
nica. Pregled sadasnjeg stanja u ES glede kutnih jedinica donose tablice B i C.
Ceski su nazivi iz norme CSN 01 1300, francuski iz mJerltelJ skog priru¢nika izda-
noga 1948. godine, engleski iz odrednice ES, a njemacki iz $vicarskoga zakona'.

Tablica B. Jedinice za mjerne veliCine vrifeme i kut. Od jedinica za te veli¢ine samo
se od jedinice sekunda te od jedinica radijan i gon tvore decimalne jedinice

Rbr. |  Nazv ! Znak | Vrijednost
Jedinice za vrijeme
1. sekunda s po definiciji
2. milisekunda ms ms = s/1000
22. minuta min min =60 s
23. sat i h h = 60 min
24. dan i d d=24h
Jedinice za kut
25. radijan rad I rad=1
26. miliradijan mrad i mrad = rad/1000
46. gon gon gon = (1/200) rad
47. centigon cgon cgon = gon/100
67. stupanj ° ° = (n/180) rad
68. kutna minuta ' "= (1/60)°
69. kutna sekunda " "= (1/60)
70. pravi kut L L= (n/2) rad
71. puni kut punt kut = 27 rad

16 Zakon o mjernim jedinicama i mjerilima, Sluzbeni list SFRJ br. 9/84 od 17. veljace 1984, str. 353-366.
17 Izvori se navode u biljeskama 3. § 4. te u &lanku M. Brezinséaka Mjerne jedinice u buduéim hrvatskim
rjeCnicima (Mehanizacija Sumarstva, 1993, 4, str. 209-215)
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Tablica C. Naziv veli¢ine kut i nazivi nekih kutnih jedinica na ¢eskom, francu-
skom, engleskom i njemackom jeziku. Vrijednosti tih jedinica 1 odgovarajuce hr-
vatsko nazivlje sadrzi donji dio tablice B.

Ceski | Francuski | Engleski | Njemacki

uhel " angle angle Winkel

radian radian radian . Radiant
miliradian {  milliradian milliradian | Milliradiant
gon, grad gon, grade gon, grade Gon

centigon centigon centigon | Zentigon
stupen i degré degree Grad

minuta (thlova) | minute d’angle minute of angle Winkel-Minute
vtefina T seconde d’angle second of angle | Winkel-Sekunde
pravy uhel - angle droit right angle Rechter

plny uhel [ tour revolution Vollwinkel

Predlazem da se u obnovljeni zakon uvrste kutne jedinice (kutna) minuta 1
(kutna) sekunda. Zagrada znadi da se zagradena rije¢ moze prilikom uporabe is-
pustiti ako je posve sigurno da se time ne ¢e izazvati §teta, nesporazum ili dvojba.
Takve sigurnosti zacijelo nema kad treba iskazati vremensku promjenu kuta Ay/At
= 1,4"/min. Dalje predlazem da u obnovljeni zakon ude svjetski normirani znak
gon za jedinicu gon (znak je jednak nazivu!) mjesto podignutoga znaka £, nesmo-
treno preuzetog iz jugoslavenskog zakona'®. Prijedlozi vrijede, dakako, i za pravo-
pise i rjeénike.

'8 Vidi bilj. 16.



